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1 Wstep

Dziekujemy za zakup naszej kamery termowizyjne;j.

Kamery termowizyjne serii KT to nowoczesne, wysokiej jakosci, tatwe i bezpieczne w obstudze urzg-
dzenia pomiarowe. Detektor podczerwieni pozwala na rejestrowanie wysokiej jakosci, w petni radio-
metrycznego obrazu termicznego. Nasze produkty tgczg w sobie wysokiej jakosci parametry pomia-
rowe z innowacyjnym i intuicyjnym interfejsem, tworzac inteligentne rozwigzanie w dziedzinie termo-
wizji.

Produkt przeznaczony jest do profesjonalnego pomiaru temperatury w podczerwieni. Detektor pod-
czerwieni o duzej czutosci i rozdzielczosci zapewnia wyrazniejszy obraz w podczerwieni i wiekszg do-
ktadnos¢ pomiaru temperatury. System operacyjny, duzy ekran i odpinany obiektyw sprawiaja,
ze produkt jest wydajny i tatwy w uzyciu. Obraz w $wietle widzialnym i podczerwieni mozna rejestro-
wac synchronicznie, a kluczowe pozycje obserwacyjne mozna wyswietla¢ w trybie PIP lub MIF.

Przed rozpoczeciem codziennego uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg

instrukcja, aby unikng¢ btedéw przy pomiarach i zapobiec ewentualnym problemom w obstudze ka-
mery.

Dziatanie kamery i dostgpne opcje mogg sie rozni¢ w zaleznosci od wersji kamery. Niniej-
sza instrukcja opisuje dziatanie w oparciu o najwyzsza dostepna konfiguracje kamery.
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2 Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem eksploatacji kamery, nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg i za-
stosowac sie do przepiséw bezpieczenstwa i zalecen producenta.

Zastosowanie kamery inne niz podane w tej instrukcji, moze spowodowac¢ uszkodzenie przyrzgdu
i by¢ zrodtlem powaznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Kamery nie wolno stosowa¢ w pomieszczeniach o specjalnych warunkach, np. o atmosferze nie-
bezpiecznej pod wzgledem wybuchowym i pozarowym.

Niedopuszczalne jest uzywanie kamery, ktéra ulegta uszkodzeniu i jest catkowicie lub czesciowo
niesprawna.

W przypadku nie uzywania urzadzenia przez diuzszy czas nalezy wyjg¢ z niego akumulator.

Nie wolno uzywac¢ kamery z niedomknietg lub otwartg pokrywa akumulatora ani uzywac¢ innego
zasilacza, niz dostarczony z kamera.

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany serwis.

Akumulator nalezy fadowac zgodnie z niniejszg instrukcjg i przestrzega¢ etapoéw tadowania oraz
srodkéw ostroznosci. Niewtasciwe tadowanie akumulatora moze spowodowaé przegrzanie,
uszkodzenie, a nawet obrazenia ciata.

W zadnym wypadku nie nalezy probowac¢ otwiera¢ ani rozmontowywaé akumulatora. W przypad-
ku, gdy po wycieku dojdzie do kontaktu ptynu z akumulatora z oczami nalezy natychmiast prze-
my¢ oczy czystg wodg i zasiegng¢ porady medyczne;.

Kamera termowizyjna serii KT przeznaczona jest do wykonywania pomiarow i rejestracji obrazéow w
podczerwieni. Kamera zostata skonstruowana w sposob zapewniajgcy uzytkownikowi maksimum wy-
dajnosci i bezpieczenstwa w czasie pracy, niemniej jednak wymagane jest przestrzeganie nastepujg-
cych warunkéw i zalecen (dodatkowo, z wszelkimi srodkami ostroznosci obowigzujgcymi na danym
stanowisku pracy lub w obszarze roboczym):

Nalezy utrzymywac kamere w stabilnej pozycji podczas dziatania.

Nie uzywac¢ kamery termowizyjnej w temperaturach przekraczajacych zakres jej temperatur robo-
czych i przechowywania.

Nie kierowaé kamery termowizyjnej w strone zrédet promieniowania cieplnego o bardzo
wysokiej intensywnosci, takich jak stonce, lasery, tuk spawalniczy, itp.

Nie naraza¢ kamery termowizyjnej na kontakt z kurzem i wilgocig. Podczas korzystania z urzg-
dzenia w poblizu wody, upewnic¢ sie, ze jest ono odpowiednio chronione przed zachlapaniem.
Jezeli kamera nie jest uzywana, to nalezy zakry¢ jej obiektyw.

Przechowywac i transportowac kamere i jej akcesoria w znajdujgcej sie na wyposazeniu walizce
transportowe;j.

Nie zatykac otworow w korpusie kamery.

Nie wigcza¢ ponownie kamery przed uptywem 30 sekund po jej uprzednim wytgczeniu oraz nie
wycigga¢ akumulatora podczas pracy.

Nie rzuca¢, nie uderza¢ ani nie wstrzgsac intensywnie kamerg i jej oprzyrzgdowaniem, aby unik-
na¢ ich uszkodzenia.

Nie prébowac otwiera¢ kamery, poniewaz dziatanie takie powoduje utrate gwaranc;ji.

Uzywac danej karty pamieci SD wytgcznie z kamera.

W trakcie eksploatacji kamery, jezeli zaistnieje konieczno$¢ przeniesienia jej z cieptego miejsca
do zimnego lub odwrotnie, np. z wnetrza pomieszczenia na zewnatrz lub odwrotnie, nalezy wyla-
czy¢ zasilanie kamery i pozostawi¢ w nowym miejscu pracy przez 20 minut, a nastepnie wigczyc¢
kamere i rozpocza¢ normalng eksploatacje z doktadnym pomiarem temperatury. Gwattowne i
szybkie zmiany temperatury otoczenia mogg spowodowaé btgd pomiaru temperatury, a nawet
uszkodzenie czujnika podczerwieni.

Kalibracja detektora ogniskowej matrycy FPA (Focal Plane Array): w celu zapewnienia duzej do-
ktadnosci pomiaru temperatury, detektor ogniskowej zostat skalibrowany w réznych temperatu-
rach. Po zatgczeniu kamery, urzadzenie przeprowadza kalibracje detektora automatycznie co ja-
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ki$ czas. Podczas kalibracji, przez ok. 1 sekunde, kamera nie reaguje na dziatanie uzytkowni-
ka, w czasie tym styszalne jest podwdjne klikniecie przestony kamery.

e W trakcie pracy temperatura obudowy wzrasta, co jest normalnym zjawiskiem.

¢ Nie uzywacé rozpuszczalnych lub podobnych ptynéw do czyszczenia urzadzenia i kabli, poniewaz
moze to spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.

e Podczas wycierania kamery nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:

e Powierzchnie nieoptyczne: stosowac czyste i migkkie Sciereczki do wycierania powierzchni
nieoptycznych kamery termowizyjne;j.

e Powierzchnie optyczne: podczas korzystania z kamery termowizyjnej nalezy unika¢ zanie-
czyszczania powierzchni optycznej obiektywu, w szczegdlnosci unika¢ dotykania obiektywu
rekami, poniewaz pot na dioniach pozostawi slady na szkle obiektywu i moze spowodowaé
korozje powtoki optycznej na szklanej powierzchni. W przypadku zabrudzenia powierzchni
obiektywu optycznego nalezy go doktadnie przetrze¢ specjalnym papierem do szkiet obiekty-

WOW.

¢ Nie umieszcza¢ akumulatora w srodowisku o wysokiej temperaturze lub w poblizu przedmiotéow o
wysokiej temperaturze.

¢ Nie zwiera¢ biegunéw dodatniego i ujemnego akumulatora.

e Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wilgoci lub wody.

VN

A

OSTRZEZENIE

Zastosowany w kamerze wskaznik laserowy moze stanowi¢ niebezpieczenstwo
uszkodzenia wzroku w przypadku bezposredniego kontaktu!

NIE WOLNO KIEROWAC WIAZKI LASERA W KIERUNKU LUDZI | ZWIERZAT!
Nalezy pamieta¢, ze wigzka laserowa moze odbija¢ sie od blyszczacych po-
wierzchni.

PO ZALACZENIU KAMERA PRZEPROWADZA TEST WEWNETRZNY, W JEGO
TRAKCIE NA KILKA SEKUND JEST ZALACZANY ROWNIEZ WSKAZNIK
LASEROWY. ZAtACZAJAC KAMERE, DO MOMENTU PELNEGO
URUCHOMIENIA NIE WOLNO JEJ KIEROWAC W STRONE LUDZI | ZWIERZAT!!

UWAGA!

Kamera termowizyjna nie posiada zadnych czesci, ktére mogtyby byé naprawiane lub
modyfikowane przez uzytkownika. Nigdy nie nalezy podejmowac préb rozmontowy-
wania lub przerabiania kamery. Otwarcie urzgdzenia uniewaznia gwarancje.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoriow wymienionych w niniejszej instrukcji. Stosowa-
nie innych akcesoriow nie gwarantuje poprawnej pracy oraz moze spowodowacé
uszkodzenie kamery.

W zwigzku z cigglym rozwojem oprogramowania przyrzadu, wyglad kamery oraz menu
moze by¢ nieco inny niz przedstawiony w niniejszej instrukcji.
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3 Opis kamery
3.1 Budowa kamery

Elementy zewnetrzne kamery:

Dalmierz laserowy

Obiektyw IR

Gniazdo statywu

Przycisk spustu (autofocus)

Przycisk spustu (zamrozenie / zapis ob-
razu)

Akumulator

Latarka LED

Obiektyw kamery obrazu widzialnego
Gniazdo microUSB typ C

Gniazdo karty SD

OB wWwN -

© 0o N>

—_
o

11 Mikrofon

12 Galeria  (wySwietlanie  zapisanych
zdjec/filmow)

13 Przycisk ,C” (programowalny)

14 Przycisk dalmierza laserowego

15 Glosnik
16 Wyswietlacz
17 Dzojstik

18  Przycisk powrotu
19 Przycisk wiaczania/wytaczania kamery
20 Dioda sygnalizujaca tadowanie

W dalszym tek$cie numery przyciskdw z powyzszych opiséw przywotywane sg w nawiasach: [...].
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3.2 Wigczanie/wylaczanie oraz tryb gotowosci kamery

Aby wigczy¢ kamere, nalezy wcisngé i przytrzymac przycisk wiaczania/wytaczania [19] przez okoto
2 sekundy. Na ekranie kamery wyswietli sie logo powitalne, nastepnie przeprowadzana jest samokon-
trola urzadzenia. Po jej ukonczeniu kamera jest gotowa do pracy i przechodzi w tryb wyswietlania ob-
razu w podczerwieni w czasie rzeczywistym.

Krétkie przycisniecie przycisku wlaczania/wytaczania przy pracujgcej kamerze spowoduje wytgcze-
nie ekranu i przejscie kamery do trybu oszczedzania energii (gotowosci). Ponowne przycisniecie
przycisku wiaczania/wylaczania uruchomi kamere ponownie.

Aby catkowicie wytgczy¢ kamere nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk wiaczania/wytaczania az do
pojawienia sie komunikatu ,Wytgcz. Kamera zostanie wytgczona.”

Nacisng¢ OK w celu wytgczenia kamery lub Anuluj w celu powrotu do pracy z kamera.

3.3 Rozmieszczenie informacji na ekranie
13 12

10

Pasek stanu. Pojemnos¢ baterii, WiFi, sie¢ 4G (obstuguje niektére modele), lokalizacja.
Informacje z kompasu. Przejdz do opcji Ustawienia (Settings) » Znaczniki obrazu, aby je

wigczyé/wytgczyé albo nacisnij diugo w interfejsie czasu rzeczywistego, aby przej$¢
do Znacznikéw obrazu i je wigczyé/wylgczyé.

Godzina i data. Przejdz do opcji Ustawienia ISettings) » Ogodlne (General) » Data i godzi-

na (Date & Time) lub nacis$nij dtugo

do interfejsu daty i godziny.

Tryb obrazu. Podczerwien, swiatto widzialne, MIF, PIP.

Parametry pomiaru temperatury. Ustawienia temperatury odbitej, temperatury atmosfery, wil-
gotnosci wzglednej, odlegtosci docelowej, przepuszczalnosci atmosfery itp.

Paleta. Ustawianie i dodawanie niestandardowych kolorow.

Cel analizy. Ustawianie celu analizy, takich jak punkt, linia, okrag, prostokat, kontur i réznica
temperatur.

Izoterma. Izoterma goérna, izoterma dolna i izoterma w zakresie.

Ustawienia. Realizuje ustawienia systemowe.

w interfejsie czasu rzeczywistego, aby przejsc

. Tryb ZAKRES POZIOMOW. Przetgczanie miedzy trybami automatycznym, pétautomatycznym

i recznym za pomocg przyciskow lub ekranu dotykowego.

. Przetaczanie koloréw podstawowych i niestandardowych w czasie rzeczywistym.
. Emisyjnos¢. Ustawianie emisyjnosci na podstawie celu.
. Menu skrétow. Przesun w dét ekran dotykowy w gtéwnym interfejsie podgladu, aby przejs¢ do

menu skrétow.
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Nacisnac¢ przycisk Galeria na korpusie urzadzenia.

L3 NI
U®

Mozna bezposrednio wejs¢

Select przegladarki plikow.

Aby wyswietlic i edytowac
obraz wystarczy go dotkng¢ i
wybrac.

IRI_20230306_141533.jpg
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W podgladzie obrazu:

Skl ERYEEES

klikng¢é dowolny obraz, aby przejs¢ do interfejsu edycji obrazu,
klikng¢ dowolny obszar poza menu, aby wyswietli¢ podglad biezgcego obrazu w podczerwieni
na petnym ekranie.

dodawanie aktualnego zdjecia do Ulubionych.

edytowanie nazwy biezgcego zdjecia. Urzadzenie obstuguje rozpoznawanie tekstu, wprowa-
dzanie za pomoca klawiatury i wprowadzanie gtosowe.

wyswietlanie szczegotowych informaciji o biezacym zdjeciu.
dodawanie notatek tekstowych do biezgcego zdjecia.
dodawanie notatek gtosowych do biezacego zdjecia.
dodawanie notatek Swiatta widzialnego do biezacego zdjecia.
dodawanie notatek pisanych do biezacego zdjecia.

dodawanie lub zmiana obiektu analizy, zmiana izotermy i zmiana réznicy temperatur pomiedzy
dwoma punktami.
przesytanie biezgcego zdjecia przez Bluetooth.

tworzenie raportu PDF biezgcego zdjecia.

przenoszenie biezgcego zdjecia do okreslonego folderu albumu.
przestanie biezgcego zdjecia na serwer w chmurze.

przenoszenie biezgcego zdjecia do innej Sciezki przechowywania.

usuwanie biezgcego zdjecia.

Klikng¢ obraz w swietle widzialnym w prawym dolnym rogu, aby wyswietli¢ na duzym ekranie obraz
w $wietle widzialnym odpowiadajacy biezacemu obrazowi w podczerwieni.
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3.5 Edycja zdjeé

Funkcja ta stuzy do edycji zapisanych zdje¢; zawiera ona analize zdje¢, analize termometryczng, mo-
dyfikacje parametrow, zarys zdjecia, izoterme, réznice temperatur itp.

Kliknij [X] lub naci$nij przycisk [Wstecz] na urzadzeniu, aby wyj$¢ z menu edycji i powréci¢ do interfej-
su podgladu w czasie rzeczywistym.
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3.6 Menu podreczne

3 v

Bluetooth llumination

® ES = B

Locating Super-resol.. Panoramic

Memory: 33.5GB Sd card: 127GB

W interfejsie obrazu w czasie rzeczywistym klikng¢ lub przesung¢ w gére ikone u dotu ekranu, aby
wyswietlic menu skrotéw. Mozliwe jest sprawdzenie pojemnosci pamieci wewnetrznej lub zewnetrznej
karty SD lub postugiwanie sie skrétami, w tym jasnosci, gtosnosci, Bluetooth, Wi-Fi, widoku panora-
micznego, super rozdzielczosci itp.

GPS:N 0°0'0"E 0°0'0°
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4 Obstuga

4.1 Tryby obrazu

Kamera rejestruje zaréwno obraz termiczny, jak i rzeczywisty. Tryb wyswietlania ustawia sie za po-
moca ekranu dotykowego.

Dostepne sg cztery tryby.

IR — obraz w podczerwieni.

VL — obraz w $wietle widzialnym.

MIF — obraz termiczny natozony na obraz
widzialny.

@neu KT-510 @ KT-520 & KT-525 & KT-530 & KT-550 — INSTRUKCJA OBSLUGI 15



PIP — obraz w obrazie — wyswietlany jest
obraz widzialny oraz obraz termiczny.

4.2 Regulacja ostrosci

Istniejg dwa tryby ustawiania ostrosci: ostro$¢ kontrastu obrazu i ostro$¢ ustawiana laserowo.

4.2.1 Reczne ustawianie ostrosci

Nalezy recznie obro¢ [pierscien ustawiania ostrosci], aby ustawic ostros¢ i zachowac jg w
w interfejsie.

4.2.2 Ustawianie ostrosci dotknieciem ekranu
W interfejsie podgladu w czasie rzeczywistym dotknij ekranu, aby ustawi¢ ostros¢.
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4.2.3 Pétautomatyczne ustawianie ostrosci

Nacisnij pomocniczy przycisk spustowy, aby wigczy¢ ostros¢, a obraz wyostrzy sie automatycznie.

e Przejdz do opcji Ustawienia (Settings) » Tryb ostrosci (Focus Mode), ustaw odpowiedni tryb
ostrosci (ostro$¢ ustawiana laserowo i ostros¢ kontrastu obrazu) i nacis$nij przycisk [Autofocus] w
interfejsie podgladu w czasie rzeczywistym, aby uruchomi¢ automatyczng ostrosc.

e Po wybraniu trybu ustawiania ostrosci dla danego obrazu nacisnij przycisk [Autofocus] w interfej-
sie obrazu w czasie rzeczywistym, aby szybko ustawi¢ ostros¢ w danym ustawieniu.

e Po wybraniu trybu ustawiania ostrosci dla danego obrazu nacisnij przycisk [Autofocus] w interfej-
sie obrazu w czasie rzeczywistym, aby wyswietli¢ punkty laserowego ustawiania ostrosci i szybko
ustawi¢ ostro$c.

Ustawianie ostrosci za pomoca lasera

Ta funkcja jest zalecana do wyznaczania odlegtosci od celéw, ktdére moga skutecznie odbija¢ $wiatto

w przypadku stabej ekspozycji na $wiatto (np. biaty papier, kabel, obiekty w pomieszczeniach). Nie za-

leca sie pomiaru na celach, ktére nie moga odbijac $wiatta lub bezposrednio pochtania¢ swiatto lub

ostabia¢ je (takich jak przezroczyste tafle szkta, niebo itp.).

Ustawianie ostrosci na podstawie kontrastu obrazu

Ta funkcja umozliwia kamerze termowizyjnej ustawienie ostrosci na celu poprzez poréwnanie para-

metréw jasnosci i kontrastu obrazu w interfejsie obserwacji, aby utrzymac jego ostrosc.

4.2.4 Ciagte automatyczne ustawianie ostrosci

e Kamera termowizyjna automatycznie ustawia ostro$¢ na cel w oparciu o zmiany w interfejsie ob-
serwacyjnym, aby obraz w tym interfejsie byt wyrazny, co jest wtasciwym dziataniem, gdy kamera
termowizyjna jest nieruchoma.

e Podczas poruszania kamerg termowizyjng nalezy wytgczy¢ funkcje automatycz-
nego ustawiania ostrosci, w przeciwnym razie bedzie to miato wptyw na normalne
uzytkowanie urzadzenia.

e Recznego ustawiania ostrosci nie mozna wykonaé w ustawieniu automatycznego
ustawiania ostrosci.

e Przejdz do opcji Ustawienia (Settings) » Zapisz parametry (Save Parameters) i wigcz Ciagte
automatyczne ustawianie ostrosci (Continuous Auto Focus), aby uzyska¢ ciagte i szybkie
ustawianie ostrosci.

4.3 Zoom cyfrowy

Dotknij ekranu dwoma palcami, aby powigkszyé/pomniejszy¢ i wyswietli¢ szczegdty obrazu.
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5 Przechwytywanie i zapis obrazu

Obraz termowizyjny jest zapisywany w ,rozszerzonym formacie jpeg”. Dzieki temu
mozna go przeglada¢ we wszystkich przegladarkach graficznych i programach gra-
ficznych (bedg one wyswietla¢ zapisany obraz podglgdu). Ponadto wszystkie infor-
macje zwigzane z termogramem sg réwniez przechowywane w jednym rozszerzonym
pliku jpeg: temperatura kazdego piksela obrazu termicznego, adnotacja gtosowa i
oznaczenia obrazu.

Edycja obrazu termowizyjnego w oprogramowaniu innym niz Sonel ThermoAnalyze
spowoduje utrate wszystkich danych termograficznych.

Jesli nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca do zapisania pliku na karcie SD lub gdy wy-
stgpi btad zapisu, na ekranie zostang wyswietlone odpowiednie informacje.

Nazwa zapisanego pliku obrazu termowizyjnego to IRIxxxxx.jpg (gdzie xxxxx to cy-
fry). Dodatkowo zapisywany jest osobny plik z obrazem wizyjnym (jako VISxxxxx.jpg,
gdzie xxxxx to ten sam numer, co w nazwie odpowiadajgcej mu pliku termowizyjne-
go). Oba pliki muszg by¢ umieszczone w tym samym folderze, jesli obraz wizualny
ma by¢ wykorzystany do analizy w programie Sonel ThermoAnalyze.

5.1 Rejestrowanie obrazéw

18

e Przejdz do opcji Ustawienia (Set-
tings ) » Tryb rejestracji obrazéw
(Photo Mode) i kliknij Zdjecie (Pho-
to), aby przej$¢ do Pojedynczej
klatki (Single Frame) i wybraé od-
powiedni tryb fotografii, a nastepnie
wré¢ do gtdwnego interfejsu, aby
ustawi¢ obraz tak, aby byt jak naj-
czystszy.

o Nacisngé przycisk spustowy. Obraz
zostaje zatrzymany (,zamrozony”)
jak pokazano na ilustraciji.

GPS:N 30°28'5°E 114°25'S
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5.2 taczenie panoramiczne

Mozliwe jest potgczenie dwoch lub wiecej zdje¢ wykonanych przez urzgdzenie w jedno zdjecie pano-
ramiczne, aby zachowac¢ szczegoly oryginalnych zdje¢ i zapewnic¢ lepszy obraz obiektu.
W interfejsie obrazu w czasie rzeczywistym klikng¢ lub przesungé w gére ikone u dotu ekranu, aby

wyswietlic menu skrotéw. Nalezy dotkngé [l aby otworzyé funkcje, a urzadzenie automatycznie

powrdci do gtéwnego interfejsu i przejdzie w tryb ,Panoramiczny”. Nalezy klikng¢ ﬁ lub i, aby
wybrac tryb rejestracji obrazéw, a fgczenie zostanie zakonczone po zrobieniu zdjec.

ﬁ Wykonywanie zdje¢ w
uktadzie poziomym

i Wykonywanie zdje¢ z wi-
dokiem siatki
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5.3 Super rozdzielczo$é

Super resolution mode BEEY Powieksz oryginalny obraz
do obrazu o wysokiej roz-
dzielczosci, ktéry mozna
edytowac.

W interfejsie obrazu w cza-
sie rzeczywistym klikng¢ lub
przesung¢ w gore ikone u
dotu ekranu, aby wyswietli¢
menu skrotow

i klikng¢ Super rozdziel-
czos¢ (Super-Resolution),
aby przej$¢ do trybu super
rozdzielczosci.

Przejdz do opcji Ustawie-
nia (Settings) » Tryb re-
jestracji obrazéw (Photo
Mode) i wybierz opcje Re-
jestracja obrazéw w od-
stepach czasu (Timed
. . c Photo), aby ustawi¢ od-
Cam timer ' ' step czasowy miedzy reje-
strowanymi  obrazami i
catkowitg liczbe zdjeé. Na-
Time interval (hh:mm:ss) cisnij przycisk Wstecz,
aby wréci¢ do interfejsu
podgladu w czasie rze-
czywistym i nacis$nij przy-
cisk [Zdjecie], aby zrobi¢
zdjecie i zapisa¢ docelo-
wy obiekt.

Total number of images (pictu
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6 Zapis i przechowywanie nagran w podczerwieni

6.1 Nagrywanie wideo

Przejdz do opcji Ustawienia (Set-
tings) » Tryb wideo (Video Re-
cording). Dotknij Nagrywanie wi-
deo (Video Recording), aby roz-
pocza¢ nagrywanie wideo i nacisnij
przycisk Wstecz, aby wréci¢ do in-
terfejsu podgladu w czasie rzeczy-
wistym. Nacisnij [Przycisk spu-
stu], aby nagra¢ biezacy obiekt
docelowy, a nastepnie nacisnij po-
nownie [Przycisk spustu], aby
zakonczy¢ nagrywanie.

6.2 Nagrywanie wideo z odmierzaniem czasu

Przejdz do opcji Ustawienia (Settings) » Tryb wideo (Video Mode) i wybierz opcje Nagrywanie
wideo z odmierzaniem czasu (Timed Video Recording), by ustawi¢ opdznienie i czas trwania. Na-
cisnij przycisk Wstecz, aby powrdci¢ do interfejsu podgladu w czasie rzeczywistym i nacisnij [Przy-
cisk spustu], aby rozpoczaé nagrywanie wideo.

Rec mode Opodznienie.

Record video

Video timer
Time lapse

Duration 1 min »

Czas trwania.

Rec mode

Record video

Video timer 1T min

Time lapse

Duration
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7 Analiza obrazu

7.1 Parametry pomiaru temperatury

Parametry pomiaru temperatury obejmujg: emisyjnos¢, temperature odbitg, temperature atmosferycz-
ng, wilgotnos¢ wzgledna, odlegtos¢ od celu, przepuszczalnos$¢ optyczng i punkt rosy.

Kliknij w interfejsie czasu rzeczywistego, aby przejs¢ do menu dodatkowego i zmieni¢ parametry
zgodnie z wymaganiami.

7.1.1 Emisyjnosé¢

Uzytkownicy mogg ustawi¢ emisyjno$¢ w oparciu o materiat docelowy, aby zapewni¢ doktadnosé po-
miaru temperatury.
Kliknij ﬁ aby przej$¢ do ustawien emisyjnosci i wybierz Materialy (Materials) oraz Zdefiniowane

przez uzytkownika (User Defined). Przesun, aby zmieni¢ wartosci w zakresie 0,01...1,00 i dotknij
innych obszardéw lub nacisnij przycisk [Wstecz], aby wyjsc¢ i zapisac.

r
Material Custom &8
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Temperatura odbita: jesli w obserwowanym obszarze/obiekcie znajduje sie cel o wysokiej tempera-
turze, a emisyjnos¢ obserwowanego celu jest niska i cel ten odbija obiekt o wysokiej temperaturze,
nalezy ustawi¢ temperature odbitg. Temperature odbitg nalezy ustawi¢ na poziomie temperatury
obiektu wysokotemperaturowego. Uzytkownicy mogg zmienia¢ parametry (-40...~2000) w oparciu o
rzeczywiste warunki.

Temperatura atmosferyczna: temperatura atmosferyczna w biezgcym srodowisku obserwacji. Uzyt-
kownicy moga zmienia¢ parametry w oparciu o rzeczywiste warunki, a ich zakres to 40...2,000.
Wilgotnosé wzgledna: uzytkownicy mogg zmienia¢ parametry w oparciu o rzeczywiste warunki, a ich
zakres to 40...2,000.

Odlegtos¢ do celu: odlegto$¢ pomiedzy celem obserwacji a kamerg termowizyjng. Uzytkownicy mo-
g3 ustawi¢ parametry odlegtosci wedtug potrzeb. Uzytkownicy moga ustawi¢ odlegtosé bliska, daleka i
0golng w oparciu o rzeczywiste warunki, a zakres wynosi 0,1...1000.

Przepuszczalnos$¢ optyczna: jest to przepuszczalno$¢ optyczna szkla germanowego umieszczone-
go pomiedzy kamera termowizyjng a obserwowanym celem, a jej zakres wynosi od 1 do 100.

Punkt rosy: temperatura wymagana, aby woda w postaci pary w otaczajgcym powietrzu skroplita sie
w wode w stanie ciekltym. Temperature te oblicza sie z odpowiedniego wzoru i nie mozna jej zmienic.

7.1.2 Paleta

Uzytkownicy moga wybieraé rozne kolory dla ré6znych scenariuszy zastosowan.

o Kiliknij obszar palety po prawej stronie ekranu w trybie obrazu w czasie rzeczywistym, aby wy-
Swietli¢ opcje palety i wybra¢ kolor pokazywanego obszaru/sceny (opcje réznig sie w przypadku
niektérych modeli).

e Za pomoca dtugiego dotkniecia mozna przesuwac i dostosowywac kolor.
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Kliknij , aby utworzy¢ niestandardowe kolory.
e W trybie obrazu w czasie rzeczywistym kliknij w interfejsie opcji koloréw, aby przejs¢ do

interfejsu dodawania palety. Obraz po lewej stronie automatycznie odwzorowuje efekt na
podstawie ustawien.

Domysinie wyswietlane sg dwa kody koloréw, ktére odwzorowujg kolory od niskiej temperatu-
ry do wysokiej - od dotu do gory. Wybierz pierwszy kod koloru i powiekszenie domysinie.

Add palette

<=

-
. #FFDS5FFA42

C
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7.2 Analizaw czasie rzeczywistym

7.2.1 Dodawanie/usuwanie obiektéw analizy

o Kiliknij w dolnej czesci ekranu w trybie obrazu w czasie rzeczywistym, aby otworzy¢ interfejs
menu analizowanego obiektu.

20230410

e Urzadzenie umozliwia pomiar temperatury réznych ksztattéw na analizowanym obiekcie, takich
jak kropka, linia, okrag i prostokat, a takze umozliwia spersonalizowane wyswietlanie temperatury
maksymalnej, minimalnej i Srednie;j.

o Dtugie dotknigecie dowolnego obiektu analizy na ekranie powoduje automatyczne wyswietlenie
przez system strony edycji obiektu analizy.

e Znak temperatury: temperatura maksymalna, temperatura minimalna, temperatura $rednia.

e Emisyjnos¢ (Emissivity): emisyjnosé analizowanego obiektu.

e Obszar/Dlugos¢ (Area/Length): umozliwia dziatanie funkcji pomiaru odlegtosci lasera, aby
uzyskac¢ odlegtos¢ do celu w celu analizy obszaru lub dtugosci analizowanego obiektu.

o Wysrodkowanie: wysrodkowuje analizowany obiekt.

e Usun: usuwa biezgcy obiekt analizy.

. Lengh @D

. 3::3
P 30
Emissivity0.96 P | ! =

28

14:53:54 r¢1 2
20230410 L'
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7.2.2 Zmianarozmiaru obiektu analizy

Dotknij, aby wybra¢
obiekt analizy w formie
linii, okregu, prostokata
lub wielokata, a wybrane
punkty zostang zazna-
czone na niebiesko.
Przesun dowolny punkt,
aby zmieni¢ obszar
obiektu analizy.

Dodaj obiekt analizy w for-
mie linii i wybierz, aby wy-
Swietli¢ jego trend tempera-
turowy.
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7.2.4 Obrys graficzny

@

_Graphic stroke

Kliknij aby przejsé do
konturu obrazu i recznie na-
rysuj interesujgcy cie kontur
celu, a nastepnie kliknij v,
aby zakonczy¢. Mozna takze
przeanalizowaé wybra-
ny obiekt.

Nacisnij i przytrzymaj obiekt
konturowy, aby wyswietli¢
menu tego obiektu.

e Znak temperatury:
temperatura maksymal-
na, temperatura mini-
malna, temperatura
Srednia.

e Emisyjnosé (Emissivi-
ty): Emisyjno$¢ analizo-
wanego obiektu.

e Usun: usuwa biezacy
obiekt analizy.

e Doda¢ co najmniej dwa
obiekty analizy.

e Klikng¢ przycisk roznicy
temperatur AT pod ety-
kieta obiektu, aby akty-
wowac tryb réznicy tem-
peratur.

e Aby wyjs¢ z analizy réz-
nicy temperatur nalezy
wejs¢ do menu skrotow
— roéznica temperatur i
klikng¢ ikone AT.
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7.2.6

28

Przelaczanie POZIOM/ZAKRES

Kliknij (A), (M) i (S) w trybie
podgladu w czasie rzeczywi-
stym, aby przetgcza¢ pomiedzy
trybem pétautomatycznym [S],
recznym [M] i automatycznym
(Al

Gdy poziom/zakres jest w trybie
potautomatycznym, dostosuj
wartos¢ AT za pomocg ,przyci-
sku w goére” lub ,przycisku w
dot” w ramach przycisku pigcio-
kierunkowego lub ustaw wartosé
AT przesuwajgc ekran, a
Sciemnianie obrazu zmieni sie
synchronicznie.
AT=Tmax-Tmin.

Kiedy poziom/zakres jest w try-
bie recznym, wyreguluj ,poziom”
za pomocg ,przycisku w gore”
lub ,przycisku w dét” w ramach
przycisku pieciokierunkowego.
Przycisk ,w gére” moze réwniez
zwieksza¢ wartos¢ Tmax i Tmin,
a ,przycisk w dét” moze zmniej-
sza¢ wartos¢ Tmax i Tmin.
Sciemnianie obrazu zmienia sie
synchronicznie.

Kliknij maksymalng lub minimal-
ng wartos$¢ temperatury na pasku
koloréw, aby wyswietli¢ opcje
warto$ci umozliwiajgce wybranie
odpowiedniej maksymalnej lub
minimalnej wartosci temperatury.
Sciemnianie obrazu zmienia sie
synchronicznie.
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7.2.7 Przegladanie plikow

<\S'()nel

Nacisnij przycisk [Galeria] na
urzgdzeniu, aby przejs¢ do in-
terfejsu podgladu galerii.

Kliknij Wybierz (Select) w pra-
wym gornym rogu, aby wybraé
M obrazy do przestania przez
| Bluetooth, wygenerowaé raport
w formacie PDF, przesta¢ na
dysk w chmurze, doda¢ do al-
bumu, wycig¢ i usunagc.

Internal storage ¥ Select

Search
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Internal storage POl Wybierz lokalng karte SD
. 1 (urzadzenie moze zidentyfiko-
wac karte SD dopiero po zain-
stalowaniu karty SD) lub dysk
w chmurze (dysk w chmurze
wyswietli sie po zalogowaniu),
aby wyswietlic pliki w odpo-
wiedniej Sciezce.

Internal storage =

Internal storage ﬁ'

Sd card

Cloud disk
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7.3 Analiza obrazu termowizyjnego

7.3.1 Edytowanie obrazu

@nel

IRI_20230306_161837.jpg

Kliknij dowolne zdjecie w
interfejsie podgladu
zdje¢, aby przejs¢ do in-
terfejsu edycji zdjec.

Do biezacego zdjecia
mozna dodac tekst, gtos,
Swiatto widzialne i notatki.
Aktualne zdjecie mozna
doda¢ do ,Ulubionych”,
zmieni¢ jego nazwe,
przestac¢ przez Bluetooth
i wygenerowac raport w
formacie PDF.

Kliknij [}, aby doda¢ lub
zmieni¢ obiekt analizy,
zmieni¢ izoterme, zmie-
ni¢ roznice temperatur
oraz zmieni¢ parametry
pomiaru temperatury
biezacego zdjecia.
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7.3.2 Powigkszenie obrazu

W trybie edycji obrazu dotkng¢ ekranu dwoma palcami, a nastgpnie rozsung¢ je na ekranie. Gdy ob-
raz w podczerwieni jest powigkszony, mozna go przesuwac jednym palcem.

7.3.3 Tworzenie pliku PDF

e Nacisnij przycisk [Gale-
ria], aby przej$¢ do inter-
fejsu przegladania gale-
rii.

e Kilikngé¢ przycisk Wybér.
Mozna wybra¢ 9 dowol-
nych informacji o obra-
zie, jak pokazano na ry-

Internal storage

sunku.
Pdf report(1/7) e o Klikna¢ przycisk  PDF
ponizej, aby wygenero-
@mer Title wac podglad pliku PDF.
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7.3.4 Odtwarzanie wideo

o) <

C\S;)nel

@

0002 ——@—— 0007

»
L3

Search

€=0.95

35.8

Nacisnij przycisk Gale-
ria, aby przej$¢ do inter-
fejsu przegladania gale-
rii, a nastepnie Kkliknij
Film, aby przejs¢ do in-
terfejsu wideo.

Dotkng¢ przycisku od-
twarzania na $rodku
ekranu, aby rozpoczgé
odtwarzanie filmu.
Dotkng¢ ekranu, aby
wyswietlic panel odtwa-
rzania krétkich filmow.
Aby wstrzymaé odtwa-
rzanie, dotkna¢ przyci-
sku pauzy na dole ekra-
nu.

Mozna zmieni¢ obiekt
analizy, izoterme, rézni-
ce temperatur i parame-
try pomiaru temperatury
wideo (urzadzenie ob-
stuguje tylko filmy w for-
macie IRGD).

KT-510 e KT-520 e KT-525 e KT-530 @ KT-550 — INSTRUKCJA OBStUGI 33



e Kiliknij  Album,  aby
przejs¢ do galerii albu-
mow. Wyswietlone zo-
stang Ulubione (Favori-
tes), Moje zadania (My
Tasks) i albumy utworzo-
ne przez uzytkownika.

Internal storage ¥ Select

Internal storage ¥ * Kliknij ~,Szukaj’, aby

przejs¢ do interfejsu al-
bumu i wprowadz nazwe
zdjecia, czas i znacznik,
aby wyszuka¢ odpo-
wiedni plik.
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7.4 lzotermy

Tryb reczny/pétautomatyczny nie obstuguje izoterm.

-
Kiiknij menu skrétow INEEEIM na dole interfejsu i Kliknij .

Tryb goérnej izotermy
obrazu wideo w czasie
rzeczywistym.

Tryb dolnej izotermy
obrazu wideo w czasie
rzeczywistym.

Tryb  izotermy  we-
wnatrzpolowej obrazu
wideo w czasie rzeczywi-
stym.

Tryb izotermy ze-
wnatrzpolowej obrazu
wideo w czasie rzeczywi-

stym.

Wylgczenie wyswietlanie
izoterm.
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8 Ustawienia

W interfejsie wideo w czasie rzeczywistym klikng¢ przycisk Ustawienia .

8.1 Woyszukiwanie

Cancel

Kliknij pole wyszukiwania
W prawym gornym rogu i wy-
szukaj funkcije, ktore
chcesz ustawic.

8.2 Zakres pomiaru temperatury
‘ Przejdz do opcji Ustawienia
Setting (Settings) » Zakres po-
miaru temperatury (Tem-
E— perature Measurement
Range), aby wyswietli¢ pole
wyboru. Uzytkownicy mogg
Focus mode _ wybra¢ odpowiedni zakres
pomiaru temperatury dla
WEATETT obiektu docelowego.
Temp alarm
Image tag
Image watermarking
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8.3 Alarm temperatury

Progi temperatury alarmu obejmujg prog temperatury wysokiej i prog temperatury niskie;.

Wartos¢ temperatury alarmowej to warto$¢ aktualnie ustawionego zakresu pomiarowego tempera-
tury.

Wigczy¢ przetgcznik alarmu wysokiej temperatury, aby ustawi¢ prog alarmu temperatury (np.
35,6°C) zgodnie z wymaganiami. Wréci¢ do interfejsu wideo w czasie rzeczywistym. Jesli temperatura
w obserwowanym obszarze jest wyzsza niz 35,6°C, urzadzenie wyda alarm dzwigkowy. Klikng¢ ikone
alarmu, aby natychmiast wylgczy¢ alarm dzwiekowy temperatury wysokiej.

Wiaczy¢ przetgcznik alarmu niskiej temperatury, aby ustawi¢ prég alarmu temperatury (np. 30.2°C)
zgodnie z wymaganiami. Wroci¢ do interfejsu wideo w czasie rzeczywistym. Jesli temperatura w ob-
serwowanym obszarze jest nizsza niz 30,2°C, urzadzenie wyda alarm dzwiekowy. Klikng¢ ikone alar-
mu, aby natychmiast wytaczy¢ alarm dzwigkowy temperatury niskiej.

Gdy przetgczniki alarmu wy-
sokiej temperatury i alarmu
niskiej temperatury sg wia-
czone w tym samym czasie,
aby zapewni¢, ze system
jest w stanie wykry¢ usta-
wiong wartos¢ alarmu wyso-
kiej temperatury, to wartos¢
alarmu niskiej temperatury
nie powinna by¢ wyzsza niz
ustawienie alarmu wysokiej
temperatury.

Tryby alarmu  obejmujg
alarm dzwiekowy i alarm
Swietlny.

Kliknij ikone alarmu w inter-
fejsie podgladu w czasie
rzeczywistym, aby wytgczy¢
alarm temperatury.

@neu KT-510 @ KT-520 & KT-525 & KT-530 & KT-550 — INSTRUKCJA OBSLUGI 37



8.4 Znaczniki obrazu

Kliknij Znaczniki obrazu (Image Tags), aby wy$wietli¢ temperature, jednostke, lokalizacje, date, godzi-
ne, kompas, logo, kolor i srodkowy kursor; uzytkownicy moga wigczyé znaczniki wedtug potrzeby i bedg
one wyswietlane na obrazie w czasie rzeczywistym.

Image tag

Temp. Tmax+Tmin+Avg

Lnits

Locating

Avg:26.1°C
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8.5 Znak wodny obrazu

Tutaj mozna wigczy¢ niektore opcje znaku wodnego, w tym znak wodny logo, znak wodny daty, znak
wodny wilgotnosci, orientacje, emisyjnos¢, temperature emisji i znak wodny odlegtosci do celu.

Zarejestrowa¢ przyktadowy
obraz i wyswietlic go w Ga-
lerii. Wszystkie informacje
znaku wodnego, ktére zosta-
ty wigczone, zostang wy-
Swietlone na dole podgladu.

Ustawia przycisk C do celéw
szybkiej obstugi.

Key assist

Calibration

Emissivity

Temp range

Image mode

Replace ribbon
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8.7 Zarzadzanie rejestrami

Urzadzenie obstuguje dodawanie lokalne, importowanie lokalnych szablonéw i pobieranie z chmury.
Kliknij ,Zadania” w menu rozwijanym, aby przej$¢ do interfejsu ,Rejestr”. Kliknij ,+” w prawym gornym

rogu, aby utworzy¢ nowe rejestry i przejs¢ do pojedynczego rejestru.

O] <

@ 2023-04-10(Patrol)

L LY

€=0.96
Avg:31.6°C

Kliknij ~ Zdjecia  zadania
(Task Photo), aby wyswie-
tli¢ zdjecia wykonane w tym
punkcie pomiarowym we
wszystkich trybach zadan w
biezgcej ksiedze.

Kliknij Wybierz zadania (Se-
lect Tasks) i wybierz punkty,
aby przej$¢ do gtédwnego in-
terfejsu podgladu i zrobi¢
zdjecia.
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Kliknij Zmien rejestr (Chan-
ge the ledger), aby doda-
wacé punkty, przesuwaé w
gore/lw  dot, zapisaé i
JUPPY T Usnac rejestr.

@ <  Edit Ledger

3
Child node

2

Move up

v

Move down

8.8 Zarzadzanie zadaniami

Urzadzenie obstuguje dodawanie lokalne rejestrow i importowanie pobieranie ich z chmury. Kliknij
,Zadania” w menu rozwijanym, aby przejs¢ do interfejsu Moje zadania (My Tasks). Kliknij ,+” w pra-
wym gérnym rogu, aby utworzyé nowg liste zadan i przej$¢ do pojedynczego zadania.

Kiiknij [@) aby wyswietiic
szczegOly zadania, ktore
@ 2023-04-10(Patrol) mozna edytowac i zapisac.

s

Select
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e Wybierz punkt i kliknij
przycisk Rozpocznij za-
dania (Start Tasks), a
nastepnie przejdz do
gtéwnego interfejsu pod-
gladu, aby wykonac
zdjecia.

e Kiliknij Zdjecie zadania
(Task Photo), aby
przejs¢ do strony szcze-
gotow zdjecia i wyswie-
tli¢ informacje o zdjeciu
wybranego punktu.

e Kliknij ZmieA zadania
(Change Tasks), aby
przej$¢ do szczegdtow

€=0.96 rejestru wybranego pod-

Avg:31.6°C czas tworzenia zadania i

3 ponownie wybra¢ zada-
nie.

e Kliknij Usun zadania
(Delete Tasks), a pojawi
sie okno z zapytaniem o
ponowne potwierdzenie i
zadanie zostanie po-
myslInie usuniete

8.9 Gtfos Al (sztucznej inteligencji)

Mozna wiaczy¢ gtos Al za pomoca funkcji Przycisku pomocniczego (Key assist). Po wydaniu pole-
cenia gtosowego wyswietlany jest komunikat ,ldentyfikowanie...” (“ldentifying..."). Dziatanie zostaje
zatrzymane po zidentyfikowaniu komendy od Al.

Wyznaczone nazwy to: Foto (Photo), Wideo (Video), Ostros¢ (Focus), Kalibracja (Calibrate), Zmiana
wstgzki (Change Ribbon), IR, VL, PIP, MIF, taczenie (Fusion), Wigczenie swiatta (Light On), Wytg-
czenie $wiatta (Light Off), Rozpocznij zadanie (Start Task) i Zakoncz zadanie (End Task).

€=0.96
. Avg:27.7°C
H \

Identifying...
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8.10 Przetgczanie jednostek

W razie potrzeby mozna przetgczac jednostki temperatury Celsjusza, Fahrenheita i Kelvina wyswietlane
przez system.
Do wyboru s3g trzy jednostki odlegtosci: metry, jardy i cale.

8.11 Zapis parametrow

Ustawienia parametréow urzadzenia: rozdzielczos¢ Swiatta widzialnego, format wideo w podczerwieni,
liczba klatek wideo w podczerwieni, zapisz tylko to zdjecie JPG i odlegto$¢ zmierzong laserowo.

8.12 Dalmierz laserowy
Wigczy¢ funkcje dalmierza laserowego i wréci¢ do trybu ,,nav_ixyﬂvo“. Informacja o odlegtosci zostanie
zapisana na obrazie zarejestrowanym za pomocg przycisku R» /

8.13 Raportowanie parametrow

Mozna modyfikowa¢ kilka parametréw raportu PDF, w tym logo, nagtéwek, stopke i szablon PDF.

8.14 Ustawienia preferencji

Uzytkownicy mogg dodawac¢ globalne preferencje zgodnie z wlasnym wyborem, a takze mogg zmie-
niaé¢ i usuwac preferencje.

8.15 Blokada hastem

Uzytkownicy moga korzysta¢ z funkcji ochrony hastem, ktére jest wymagane podczas uruchamiania
urzgdzenia zgodnie z wyborem uzytkownika.
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8.16 Woyligczenie i uspienie

e Ustawi¢ opcje automatycznego uspienia.
e Ustawi¢ opcje automatycznego wytaczenia.

8.17 Wi-Fi

e Wybra¢ sie¢. Klikng¢ jedng z wymienionych sieci i (jesli to konieczne) wprowadzi¢ hasto.
e Po pomysinym wprowadzeniu hasta potgczy¢ sie z siecia.

Aby zapewni¢ niezawodne potgczenie sygnatéw Wi-Fi i stabilng transmisje danych, nalezy po-
stara¢ sie, aby odlegto$¢ nie przekraczata 10 m i nie byto przeszkéd na drodze transmisji da-
nych.

8.18 Pofgczenia sieciowe

Potgczenie internetowe
S. mobilna

Ustuga chmury

WiiFi Wi. hotsp. o

Potgczenie internetowe N. hosta camera >

Bluetooth Hasto Wi-Fi 12345678 >

I IP hosta

Sie¢ mobilna:
To urzgdzenie obstuguje zewnetrzne sieci komérkowe 4G.

. H Wi-Fi:

@ ! Internet connection otspot Wi-Fi
e W interfejsie konfigura-
4G network cyjnym wprowadzi¢ pra-

widtowg nazwe hotspotu
(np. Kamera) i hasto (np.

Personal hotspot 12345678), a nastepnie
klikngé OK, aby zapisac.
Local name a o Nastepnie wroci¢ do try-
bu ,na zywo” i przecig-
Local hotspot password gnaé widok do gc’)ry, aby

wyswietlic menu skro-
téw. Wigczyé¢ funkcje AP.

Local ip settings
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e Po pomysinym urucho-

mieniu AP, uzytkownik
‘ . moze wprowadzi¢ po-
hn

prawng nazwe uzytkow-

Bluetooth L Illumination nika i hasto, uzywajgc w
swojej aplikacji Bluet-
. 2 ooth. Nastepnie mozna
pomysinie podtgczyé
Locating Super-resol.. Panoramic §|e_c urzqdzenla owy-
Swietla¢ obrazy z trybu
na zywo.
Lokalne IP:
Uzytkownicy mogg samodzielnie ustawi¢ adres IP oraz adres serwera DNS.
Wiasciwosci: Protokot internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) X o Adres IP. Wprowadzié prawid’fowy adres IP
ogne (np. 172.16.14.216) i adres serwera DNS
) 202.103.24.68. Ustawi¢ adres IP i adres DNS
Pieivaie usavsania prsotols . W reccerym sypedba e samodzielnie, zgodnie z sytuacjg w sieci lokal-
uzyska¢ ustawienia protokotu IP od administratora sieci. nej uzytkownika.
() Uzyskaj adres TP automatycanie e (Uwaga: adresu IP nie mozna ustawi¢ dla
@ Uz nostepujacego adresu TP: segmentu sieci 192.168.42.xxx, ktory zostanie
Adres I wyswietlony jako ,nielegalny adres IP”).
Maska podsieci: e Adres IP hosta. Ustawi¢ adres IP potgczenia
Brama domying: lokalnego komputera stacjonarnego jako

172.16.14.230, a DNS na 202.103.24.68. Na-
stepnie adres ten moze by¢ uzywany razem z
oprogramowaniem wspierajagcym®*.

Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie

(@) Uzyj nastgpujacych adresdw serwerdw DNS:

Preferowany serwer DNS: 202 .103 . 24 . 68

Alternatywny servwer DNS: 22103, 24 . 58 * musi by¢ uzywany razem z oprogramowaniem
aplikacyjnym po stronie komputera

0 SprawdzZ przy zakericzeniu poprawnosé
ustawier Zaawansowane...
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8.19 Bluetooth

o Wigczanie Bluetooth
urzgdzenia docelowego.
o Wigcz Bluetooth, a sys-

Bluetooth

Bluetooth tem automatycznie wy-
szuka urzadzenia Bluet-
ooth. Wybierz nazwe

Other devices Bluetooth z listy, ktérg
chcesz sparowac.

OPPO A1 hn e Zdjecia mozna przesytaé
po zakonczeniu parowa-

OPPOA1111 nia (urzgdzenie obstugu-
je przesytanie zdje¢ z

Redmi galerii urzadzenia na te-

lefon z systemem Andro-
id lub inne urzadzenie).

Jesli oba urzadzenia sa daleko od siebie lub w interfejsie galerii nie zostato przeprowadzone pa-
rowanie Bluetooth, urzadzenie moze nie odnalez¢ funkcji Bluetooth. Wtedy nalezy ponownie
wigczy¢ Bluetooth.

8.20 Ogodlne

Uzytkownicy moga sprawdzi¢ wersje i numer seryjny oprogramowania natywnego za pomocg opcji
Ustawienia (Settings) » Ogolne (General), a takze mogg zmieni¢ informacje, takie jak jezyk, godzi-
na, data i Sciezka zapisu.

8.20.1 Sprawdzanie aktualizacji
Sprawdza aktualizacje wersji urzagdzenia.

Aktualizacja lokalna

Umies$c¢ pakiet aktualizacji w katalogu /GCamera/Update i kliknij opcje Rozpocznij aktualizacje. Po
wykryciu najnowszego pakietu aktualizacji kliknij Aktualizuj (Update) i po zakonczeniu aktualizacji
uruchom ponownie urzadzenie,

zaktualizowane do najnowszej wersji.

8.20.2 Przechowywanie danych

Gléwna tresé wyswietlacza to pozostata dostepna pamieé wewnetrzna urzgdzenia i podstawowe in-
formacje o zewnetrznej karcie SD. Uzytkownicy mogg réwniez dostosowac¢ opcje przechowywania, w
tym pamigé wewnetrzng i zewnetrzng karte SD.

Wybraé nosnik pamieci: wejs¢ do interfejsu pamigci urzgdzenia i wybra¢ nosnik pamieci lub karte SD
do przechowywania danych.

8.20.3 Datai czas
Ustawic¢ recznie date i godzine systemu.
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8.20.4 Jezyk
Dostepnych jest wiele jezykéw do przetgczania

8.20.5 Dane synchroniczne

Gdy dokonano zmiany karty SD na inne urzadzenie i w galerii nie wida¢ plikéw znajdujgcych sie na
karcie SD, konieczna jest synchronizacja danych.

8.20.6 Sformatowa¢ karte SD

Aby rozpoczaé formatowanie, nalezy wybra¢ gniazdo karty pamieci, a nastepnie wybra¢ 'Tak'. Nalezy
pamieta¢, ze formatowanie powoduje trwate usuniecie wszystkich zdje¢ i innych danych na karcie
pamieci w wybranym gniezdzie. Przed formatowaniem nalezy ewentualnie wykonaé kopie zapasows;

8.20.7 Powrét do ustawien fabrycznych (Recovery)

Ta funkcja przywrdci urzadzenie do stanu fabrycznego. Nalezy uzywac jej z ostroznoscig. Przejs¢ do
opcji Settings (Ustawienia) » General (Ogolne) i klikngé Restore factory settings (Powrét do
ustawien fabrycznych).

8.20.8 Rozpoznawanie obiektywu
Automatycznie rozpoznawanie biezgcego obiektyw na podstawie informacji o obiektywie urzgdzenia.
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9 Porty potaczeniowe

9.1 PortUSB

Przegladanie plikéw w pamieci wewnetrznej

Po podtaczeniu kabla USB do transmisji danych do komputera stacjonarnego otworzy¢ folder Méj
komputer, sprawdzi¢ informacje o wewnetrznym dysku pamigci, klikngé nosnik pamigci urzadzenia i
znalez¢ folder, w ktérym przechowywane sg obrazy. Konkretna $ciezka to ...\CAMERA\ wewnetrzne
urzadzenie pamieci masowej \DCIM\GCamera\Sourcelmage.

Przegladanie plikéw na karcie SD

Jesli obrazy majg by¢ zapisane na karcie SD, nalezy przej$¢ do Ustawienia (Settings) »Ogélne
(General) »Zarzadzanie pamigcig (Storage Management), wybrac karte SD jako nosnik pamigci, a
nastepnie pliki moga by¢ zapisywane na karcie pamigeci po zarejestrowaniu obrazu.

Podtgczyé urzadzenie do komputera stacjonarnego za pomocg kabla USB do transmisji danych,
otworzy¢ folder M6j komputer, sprawdzi¢ informacje o wewnetrznym dysku pamieci i klikngé nos$nik
pamieci, aby do niego wej$é. Sciezka:

...\CAMERA\SD card \DCIM\ Android\data\com.guide.infrared.zc16\DCIM\GCamera\Sourcelmage

Nazwa pliku z pierwszymi literami IRI to obraz w podczerwieni, a nazwa pliku z pierwszy-
mi literami VIS to obraz widzialny.
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10 Karta SD

W tym urzadzeniu mozna uzywac karty SD, a zarejestrowane obrazy i filmy mozna zapisa¢ na urza-
dzeniu lub na karcie SD. To urzagdzenie obstuguje karty SD o maksymalnej pojemnosci 256 GB. Na-
lezy upewni¢ sie, ze przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie pamieci jest ustawiony w gornej
pozycji, aby umozliwi¢ zapisywanie/usuwanie.

10.1 Instalowanie karty SD w kamerze

A

UWAGA!

Wytgczyé kamere przed zainstalowaniem karty SD.

e Przesun ostone gniazda w kierunku wska-
zywanym przez strzatke na rysunku,
otworz jg i whoz karte SD.

o Widz karte SD etykietg skierowang do sie-
bie, az ustyszysz klikniecie.

Zamknij pokrywe gniazda i przesun ja w kie-
runku wskazanym strzatkg, az zostanie zablo-
kowana.

10.2 Wyjmowanie karty SD

A

o Wylgcz urzadzenie i otworz pokrywe gniazda (otwérz pokrywe gniazda, gdy zgasnie kontrolka).
e  Wyjmij karte SD. Delikatnie nacisnij karte SD i zwolnij.
o Wyciaggnij karte SD i zamknij pokrywe gniazda.

UWAGA!

Wytaczyé kamere przed wyciggnieciem karty SD.
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11 Wymiana obiektywu

UWAGA!

A

Zaleca sie wylgczenie kamery przed wymiang obiektywu.

Naciénij przycisk zmiany obiektywu, obré¢
obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i zdemontuj go.

Ustaw rowek w ksztaicie litery U soczewki w miejscu czerwonego punktu na urzgdzeniu, wiz obiek-
tyw i obracaj go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az ustyszysz klikniecie.

C UWAGA!
L]

Zachowac ostroznosé, aby unikng¢ bezposrednich uderzen i uszkodzenia obiektywu;
Nieuzywany obiektyw dodatkowy nalezy umiesci¢ w pudetku zabezpieczajgcym i
przechowywaé go we wiasciwy sposob.

Nie dotykac ani nie odstania¢ wewnetrznych czesci kamery, aby zapobiec ich zabru-
dzeniu.
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12 Zasilanie urzadzenia i tadowanie akumulatorow

e Kamera zasilana jest akumulatorem litowo-jonowym. Moze by¢ réwniez zasilana z sieci poprzez
zasilacz sieciowy.

Akumulator mozna tadowaé, gdy znajduje sie wewnatrz kamery.

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazda USB, aby rozpocza¢ procedure fadowania.

tadowanie mozna wykonywac tylko wtedy, gdy kamera nie jest uzywana.

Podczas pracy kamery w lewym gornym rogu ekranu wyswietlany jest wskaznik biezgcego zrodta
zasilania.

12.1 Korzystanie z zasilacza sieciowego

Dioda LED [20] wskazuje, kiedy zasilacz sieciowy jest podigczony. Gdy kamera jest wigczona,
wskaznik pokazuje stan natadowania baterii, migajgc na czerwono podczas tadowania i $wiecac na
zielono po petnym natadowaniu.

12.2 Zasilanie akumulatorowe

Podczas pracy kamery poziom natadowania akumulatora jest pokazywany w czasie rzeczywistym.

12.3 tadowanie akumulatora

Gdy kamera jest wytgczona, podtgczenie zasilacza sieciowego i rozpoczecie tadowania sygnalizowa-
ne jest przez diode LED [20] — miga ona na czerwono podczas tadowania i $wieci na zielono po pet-
nym natadowaniu. Gdy akumulator nie jest tadowany, wskaznik jest wytgczony.

Akumulator litowo-jonowy nie wymaga wykonywania petnych cykli tadowania-roztadowania w trakcie
eksploatacji, jednak zaleca sie¢ wykonanie 3 petnych cykli tadowania-roztadowania przy pierw-
szym uzyciu oraz wykonanie jednego petnego cyklu tadowania co najmniej raz na kilka cykli tadowa-
nia-roztadowania.

Do aparatu dotgczone sg 2 akumulatory, ktére zaleca sie uzywa¢ naprzemiennie. W czasie korzysta-
nia z drugiego akumulatora nalezy natadowac pierwszy.

C UWAGA!
o Nalezy uzywac wylgcznie akumulatoréw, zasilacza sieciowego i zewnetrznej tadowar-
ki dostarczonych z kamera.

¢ Nie wycigga¢ akumulatora z kamery podczas tadowania.

e tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w temperaturze otoczenia 0—40°C.

e W celu utrzymania wtasciwych parametréw akumulatoréw tadowanie nieuzywanych
akumulatoréw nalezy powtarza¢ co 3 miesigce.
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12.4 tadowanie akumulatora w zewnetrznej fadowarce

A

Akumulator znajduje sie w rekojesci kamery. Zaréwno jego demontaz, jak i montaz nie wymagajg narzedzi.

UWAGA!

Przed wyciggnieciem baterii nalezy wytgczy¢ kamere.

W celu wymontowania akumulatora nalezy:
® wylgczy¢ kamere,
® réwnomiernie z obu stron $cisng¢ uchwyty akumulatora i wysungé go z kamery.

W celu zamontowania akumulatora powyzszy proces powtérzy¢ w odwrotnej kolejnosci.
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12.5 Ogdlne zasady uzytkowania akumulatoréw litowych (Li-lon)

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, wyciagng¢ akumulator i przechowywac go
oddzielnie. Akumulator przechowywany w stanie gtebokiego roztadowania moze ulec trwate-
mu uszkodzeniu.

Akumulator nalezy przechowywa¢ w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu oraz chroni¢
go przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Jezeli akumulator jest przechowywany
przez diuzszy czas w miejscu, w ktérym panuje wysoka temperatura, to zachodzace w nim procesy
chemiczne moga skréci¢ jego przewidywang zywotnosc.

Nie fadowac i nie uzywa¢ akumulatoréw Li-lon w ekstremalnych temperaturach (nie przegrzewac i nie
wystawia¢ akumulatoréw na dziatanie bardzo niskich temperatur). Ekstremalne temperatury skracaja
zywotno$¢ akumulatora. Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzen zasilanych akumulatorami w bardzo
cieptych miejscach. Znamionowa temperatura pracy powinna by¢ bezwzglednie przestrzegana.

Ogniwa Li-lon sa wrazliwe na uszkodzenia mechaniczne. Takie uszkodzenia moga przyczyni¢ sie do
trwatego uszkodzenia tego typu akumulatoréw, a co za tym idzie zaptonu. Jakakolwiek ingerencja w
strukture akumulatora Li-lon moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Zwarcie biegunéw (+ i -) aku-
mulatora moze spowodowac trwate uszkodzenie i samozapton akumulatora.

Nie zanurza¢ akumulatoréw Li-lon w cieczach ani nie przechowywac¢ w warunkach wysokiej wilgotnosci.

W przypadku bezposredniego kontaktu elektrolitu z wnetrza akumulatora Li-lon z oczami lub skérg
nalezy przemy¢ je duzg iloScig wody i niezwlocznie skontaktowaé sie z lekarzem. Akumulator powi-
nien byé uzywany w sposéb uniemozliwiajacy dostep przypadkowym osobom. Trzymaé z dala
od dzieci.

W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek zmian w akumulatorze Li-lon (inny kolor, pecznienie,
nadmierna temperatura) nalezy zaprzesta¢ jego uzytkowania. Akumulatory uszkodzone mechanicz-
nie, przetadowane lub nadmiernie wytadowane nie nadajg sie do uzytkowania.

Uzywanie akumulatora niezgodnie z przeznaczeniem moze spowodowaé jego trwate uszkodzenie.
Moze prowadzi¢ rowniez do samozaptonu. Sprzedawca wraz z producentem nie ponosza odpowie-
dzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprawidtowego obchodzenia si¢ akumulatorem
litowo-jonowym.
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13 Rozwigzywanie probleméw

Objaw

Przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna uruchomié ka-

mery.

Akumulator rozladowany.

Natadowa¢ akumulator przed uzyciem.

Staby styk akumulatora.

Wyja¢ akumulator i wiozy¢ z powrotem na miejsce w obu-
dowie.

Wtyczka zewnetrznego zasilania
wprowadzona w niewtasciwe
miejsce.

Wyciagna¢ wtyczke i wlozy¢ ja ponownie w prawidiowe
miejsce.

Duze odchylenie miedzy
wskazaniem mocy akumu-
latora a rzeczywistym zu-
zyciem.

Akumulator bliski wyczerpania.

Wymieni¢ akumulator na w petni natadowany.

Koniec zywotnosci akumulatora.

Wymieni¢ akumulator na nowy.

Ustawi¢ ostro$¢ recznie lub automatycznie, aby obrazy byty

. . Brak ostrosci. .
Niewyrazne obrazy w pod- wyrazne.
czerwieni. Obiektyw zaparowany lub zanie- . . S
czyszezony,. Uzy¢ profesjonalnego sprzetu do czyszczenia obiektywu.
Ciemne otoczenie. Zastosowac¢ odpowiednie Srodki odwietleniowe.
Niewyrazne obrazy w $wie- | Przednie kontury w widocznym U2vé profesionaln rzetu d nia obiekt
tle widzialnym. Swietle zamglone lub zanie- 2yC prolesjonainego sprzgiu do czyszczenia oblektywu

Czyszczone.

kamery obrazu widzialnego.

Niedoktadny pomiar tem-
peratury.

Nieudane ustawianie ostrosci na
celu.

Ustawi¢ ostro$¢ recznie lub automatycznie, aby obraz byt
wyrazny, a nastepnie odczyta¢ temperature.

Zte parametry zwigzane z po-
miarem temperatury.

Zmieni¢ ustawienia parametréw lub przywréci¢ bezposred-
nio parametry domysine.

Przez diuzszy czas nie byta
przeprowadzana korekta nie-
réwnomiernosci.

Ustawi¢ przycisk ,C” (programowalny) jako kompensacje w
menu, nacisnag¢ fizyczny przycisk ,C” i wykonac korekte
niejednorodnosci, po ustyszeniu dzwigku migawki.

Pomiar temperatury rozpoczyna
sie bezpo$rednio po uruchomie-
niu.

Aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru temperatury, zaleca sie
odczekanie od 5 do 10 minut po wigczeniu kamery termo-
wizyjnej i przed pomiarem temperatury.

Btad kalibracji przez duzszy
czas.

Aby uzyska¢ doktadny wynik pomiaru temperatury, zale-
camy wysytanie kamery termowizyjnej do kalibracji raz na
rok.

Nie udato sie zapisac pli-
kow

Pozostate miejsce na dysku jest
niewystarczajace.

Usuwanie zdje¢ i filméw z galerii.

Karta SD jest uszkodzona.

Wyciagnij karte SD i w6z do komputera w celu sformato-
wania lub wymien na nowa karte SD.
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14 Dane techniczne

Model KT-510 | KT-520 [ KT-525 [ KT-530 [ KT-550
Kamera

Rozdzielczosé detel 256x192/12ym | 320x240/12uym | 384x288/12um | 480x360/12um | 640 x480/12 ym

Zakres spektralny 7,5~14 pm VOx

Cze ia Klatek 30Hz/9Hz

Czulo$é <45 mK [ <40 mK

Ostrosé Reczna / Automatyczna

IFOV 1,70 mrad 1,36 mrad 1,13 mrad 0,91 mrad 0,68 mrad

Min. odlegtos¢ 0,1m 0,1m 0,15m 0,15m 0,15m

Obiektyw (pole widzenia /| 550, 160 105 mm | 25°x19°/105mm | 25°x19°/105mm | 25°x19°/177mm | 25°x19°/17.7mm
Obraz

Wys$wi 4.3", 800 x 480 dotykowy LCD wysokiej jasnosci

Tryb obrazu IR / Wizualny / Infrafusion MIF / PiP

Zoom cyfrowy 1.8 [ 1.8 [ 1...10 [ 1..16 1...20

Pomiar temperatury

Zakres

P

= Standardowy

Zakres 1:-40°C...150°C
Zakres 2:0°C...650°C

= Opcjonalny

Obiektyw wysokotemperatui

rowy: 500°C ...2000°C

Doktadnos¢ (Otoczenie:
15°C ....35°C, obiekt: >0°C)

+2°C lub +2% odczytu

Funkcje

5 punktow, 5 linii,
5 obszaréw. Wskaza-
nie temp: min, max,

8 punktow, 8 linii,
8 obszaréw. Wskaza-
nie temp: min, max,

10 punktow, 10 linii,
10 obszarow. Wskaza-
nie temp: min, max,

12 punktow, 12 linii,
12 obszarow. Wskaza-
nie temp: min, max,

16 punktow, 16 linii,
16 obszaréw. Wskaza-
nie temp: min, max,

zasilacz AC 110-230 V (50/60 Hz)

Tryby analizy obrazu $redniej. $redniej. $redniej. $redniej. $redniej.
|zotermy. Alarm temp. | Izotermy. Alarm temp. | Izotermy. Alarm temp. | lzotermy. Alarm temp. | Izotermy. Alarm temp.
Inteligentne Inteligentne Inteligentne Inteligentne Inteligentne
zaznaczanie konturu. zaznaczanie konturu. zaznaczanie konturu. zaznaczanie konturu. zaznaczanie konturu.
Palety 16
Super-ri 2x,512 X 384 [ 2x, 640 x 480 [ 2x, 768 X 576 [ 2, 960 X 720 [ 2x,1280x 960
Obrazy p - [ \/
Wspdtczynnik emisyjnosci Ustawiany od 0,01 do 1,00
Korekta pomiaru Automatycznie L odlegtos¢, wilgotno$¢ wzgledna, temperatura otoczenia (odbita)
Format zapisu zdje¢ JPG
Notatki do zdje¢ IR Dodatkowe zdjecia wizualne, dzwigk, rozpoznanie tekstu, wprowadzanie tekstu
Modut raportéw Raporty PDF
Format plikéw wideo MP4 (bez informacii o temp.), IRGD (z informacjg o temp.)
funkcje
* Rozdzielozos¢ kamery zdje¢ 5 MPix 5 MPix 8MPix 8MPix 13MPix
wizualnych
= Pozostate funkcje Latarka LED, GPS, wskaznik laserowy, dalmierz laserowy (0,1...40 m), mikrofon, glosnik, cyfrowy kompas
K ikacja bezpr Wi-Fi, Bluetooth
Pamigé etrzna Whbudowana pamie¢ (64 GB), karta SD
Interfejs Port kart SD (max. 256 GB), USB typ C, statyw
Bateria Li-lon Bateria Li-ion
__— (5 h pracy ciagtej), (4 h pracy ciagtej),
Zasilanie wbudowana tadowarka, whbudowana fadowarka,

zasilacz AC 110-230 V (50/60 Hz)

Warunki $r

Temperatura robocza

-20°C..50°C

Temperatura przechowywania

-40°C...60°C

Odpornos¢ na wibracje / uda-
ry mechaniczne /| wilgo¢
i

IEC 60068-2-6 / IEC 60068-2-27 / IEC 60068-2-78

Stopirer'\ och:ony budowy P54

Certyfikacja CE, ROHS, FCC, KCC, UN38.3, MSDS

Waga ok. 1,15 kg (z akumulatorem)

Wymiary 292 x 125 x 125 mm
SONEL S.A. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
KT-510/520/525/530/550 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.sonel.pl/pl/pobierz/deklaracje-zgodnosci/

@)nel KT-510 e KT-520 @ KT-525 e KT-530 @ KT-550 — INSTRUKCJA OBSLUGI 55



https://www.sonel.pl/pl/pobierz/deklaracje-zgodnosci/

15 Czyszczenie i konserwacja
UWAGA!

A

Obudowe kamery - wszystkie powierzchnie nie bedgce elementami optycznymi kamery - mozna czy-
Sci¢ miekka, wilgotng szmatkag przy uzyciu ogdlnie dostepnych, tagodnych detergentéw. Nie nalezy
uzywac zadnych rozpuszczalnikéw, ani srodkoéw czyszczacych, ktére mogtyby porysowaé obudowe
(proszki, pasty itp.). Podczas czyszczenia kamera musi by¢ wytgczona.

Nalezy stosowa¢ jedynie ponizsze metody konserwacji.

Soczewki obiektywu kamery termowizyjnej dzigki swej powtoce antyrefleksyjnej sg najczulszg i zara-
zem najdrozszg czescig kamery (soczewka ma kluczowe znaczenie dla radiometrycznych mozliwosci
systemu podczerwieni). Dlatego tez nalezy po kazdym uzyciu kamery zamykac ostone obiektywu.
Powierzchnie optyczne nalezy czysci¢ tylko wtedy, gdy sg widocznie zabrudzone. Nie wolno dotykac
palcami odstonietych powierzchni soczewki, poniewaz brud pozostawiany przez odciski palcow moze
by¢ szkodliwy dla powtok i szkta obiektywu.

Do czyszczenia wizjera optycznego, a zwitaszcza optyki kamery i akcesoriéw nie mozna stosowac
zadnych srodkéw chemicznych. Uzywac¢ czystej, suchej i migkkiej chusteczki do czyszczenia korpusu
wizjera optycznego oraz jedynie zatagczonej chusteczki do czyszczenia soczewek obiektywu.

16 Serwis i magazynowanie

Kamera termowizyjna nie posiada zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Nie nalezy samodzielnie podejmowac préby rozmontowywania lub przerabiania kamery. Otwarcie
urzgdzenia uniewaznia gwarancje.

A

Przy przechowywaniu przyrzadu nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:
e upewni¢ sig, ze kamera i jej akcesoria sg suche,
e przy diuzszym przechowywaniu wyjg¢ akumulator,
e dopuszcza sie temperatury przechowywania podane w danych technicznych,
e aby unikngé catkowitego roztadowania akumulatoréw, przy dtuzszym przechowywaniu nalezy
je co jaki$ czas dotadowywac.

UWAGA!

Do prowadzenia napraw serwisowych upowazniony jest jedynie producent.
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17 Rozbiérka i utylizacja

e Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ selektywnie, tj. nie umieszcza¢ z od-
padami innego rodzaju.

e Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do punktu zbiérki zgodnie z Ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

e Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiorki nie nalezy samodzielnie demontowa¢ zadnych
czesci z tego sprzetu.

o Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych wyrzucania opakowan, zuzytych baterii
i akumulatorow.

18 Akcesoria opcjonalne

Petne zestawienie akcesoriéw znajduje sie na stronie internetowej producenta.

o (=] n o o
Nazwa e L B B 3
= = = = =
¥ ¥ ¥ ¥ x
o Obiektyw szerokokatny (44°x34°/6 mm/1,99 mrad/0,1 m) - WAADAOBV5XX NN A
e  Obiektyw szerokokatny (44°x34°/10 mm/1,2 mrad/0,1 m) - WAADAO10V5XX v \
o  Teleobiektyw (15°x11°/17,5 mm/0,68 mrad/1 m) — WAADAO18V5XX v v v
o Teleobiektyw (15°x11°/29 mm/0,41 mrad/1 m) - WAADAO29V5XX V J
o Teleobiektyw ultra (7°x5°/37,5 mm/0,32 mrad/3 m) - WAADAQ375V5XX v v R
o  Teleobiektyw ultra (7°x5°/62,9 mm/0,19 mrad/3 m) - WAADAQ63V5XX
e Obiektyw makro (3x/16,2 mm/100 mm) - WAADAO16V5XX
e Filtr wysokotemperaturowy 2000°C (25°x19°) - WAADAOF3 Y
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19 Producent

Producentem przyrzadu prowadzgcym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

Wyprodukowano w ChRL na zlecenie SONEL S.A.
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20 Przykladowe wartosci wspoétczynnika emisyjnosci

aluminiuM.....ocoeii e,
aluminium chropowate ............c.ccceeevnnen.
aluminium oksydowane............cc.cccceuuees
aluminium utlenione ...........cccceeiveeennen.
asfall ......coveiiiii
azbest (arkusze, tUPEK) .........ccceeevveennnns
azbest (WIOKNO) .........ccceevvveciieiiiiiiiiiins
bakelit ...
brgz matowy, matowiony ...
brgz polerowany............cccccoceeuvenne
brgz porowaty, chropowaty
cegfa zwykta, szkliwiona, chropowata .... 0,85

cegfa ogniotrwata chropowata................ 0,94
CEMENE ... 0,54
cement (beton).........cccevveeeviiiiiiiie e 0,90
chrom..........o 0,15
chrom polerowany..........cccocovercveenveennnenn 0,10
(03] T ST 0.09
CYNK i 0,05
(674=1a Vo g - Wel-=To - S 0.93

lakier biaty

ofow blySzczgey.........cooevviiiiiiiiiiii, 0,08
OfOW SZAIY ..o 0,28
OfOW UHENIONY .........ccceviiiiiiiiieeiiie 0,63
papier biaty ........cccccuveeviiiieiiiiiiiiiiaeen 0,90
papier czarny btyszczgcy...........ccccuuee..n. 0,90
papier czarny MatoOwy...........ccoevvvveeeeennn 0,94
papier SMofOWany .........c.ccccceuueeeveeeneenn 0,92
plastik czarny

platyna............
porcelana szkliwiona

stal galwanizowana .............cccecvveeeiinnns 0,28
stal oksydowana...........cccevvvveeiiiniennnnnn. 0,88
stal Swiezo walcowana............................ 0,24
stal walcowana...............ccccoeee. 0,56
stal chropowata .........cccceeviiiiiiiieeniiins 0,96
stal czerwonordzawa..........cccceeeeeevnnennn. 0,69

lakier czarny btyszczacy....

lakier czarny matowy..........cccceeeeenininnns

lakier srebrzony.........cccccvvvieieeiiininiinnns

o Yo SRR

MAGNEZ ..vveeieeeee et zelazo blyszczgce ...........ccccccviiiiiinniin 0,16
miedz oksydowana..............cccceuveeeennennns zelazo walcowane na gorgco.................. 0,77
miedz oksydowana na czarno zelazo oksydowane .............ccccccueeeeennn, 0,74
miedz polerowana..............cccoeveeeeaeenns zelazo polerowane .............ccccoceuveeeninnn. 0,23
miedz polerowana wyzarzana zelazo i stal utlenione.............................. 0,85
MOSIGAZ......vveeeiieieiieiee e zeliwo, odlew SUroWY ............cccccceeeininns 0,81
mosigdz utleniony ............ccccccceeeeeinninnns zeliwo polerowane..............cccccevveeennn. 0,21
nikiel polerowany..........ccoeccveeeeeeenininnnns
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